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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la CEI afin qu’il refléte 1’état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central
de 1a CEIL

Les renseignements relatifs & ces révisions, a 1’établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et
dans les documents ci-dessous:

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of
the publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the foliowing IEC sources:

® Bulletin de 1a CEI

Publié annuellement

® Catalogue des publications de 1la CEI
Publié annuellement et mis 2 jour réguliérement

Terminglogie

En ce qui|concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera 3 la CEI 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparés tfaitant chacun d’un sujet défini. Des  détails
complets pur le VEI peuvent &tre obtenus sur demapde
Voir égaldment le dictionnaire multilingue de la

Les termef et définitions figurant dans la présenté

cation onf été soit tirés du VEIL soit spécifique
approuvés|aux fins de cette publicatjen.

Symbolds graphiques et litté
Pour les symboles graphiques, [les symbote
signes d’ysage généra prou {
consulteraf

— la |CEI 27: Symhole
électrdtechnique;

— la CEI 417:{Symbv
matérz e, Ipe ex, relevé
- laCEI 617:

et pour leq apparéils-électroinédicaux,

— la CEK878: Symboles graphiques pour équipements

® ]JEC Bulletin

d to IEC 50:
(IEV), which
6f separate chapters|each dealing
icld. Full details of the |[IEV will be
yest. See also the IEC| Multilingual

have either been taken from the IEV|or have been
cally approved for the purpose of this| publication.

raphical and letter symbols
For graphical symbols, and letter symbofls and signs
approved by the IEC for general use, readerp are referred

to publications:

— 1EC 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

— IEC 417: Graphical symbols for yse on equip-
ment. Index, survey and compilation |of the single
sheets;
- IEC 617: Graphical symbols for diggrams;

and for medical electrical equipment,

— IEC 878: Graphical symbols for electromedical

électriquesern pratique médicaie:

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEI 27, de la CEI 417, de
la CEI 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement
approuvés aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le méme
comité d’études

L’attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la
fin de cette publication, qui énumérent les publications de
la CEI préparées par le comité d’études qui a érabli la
présente publication.

Zquipmery in medical pracrice:

The symbols and signs contained in the present publi-
cation have either been taken from IEC 27, IEC 417,
IEC 617 and/or IEC 878, or have been specifically appro-
ved for the purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by
the technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE SECURITE POUR APPAREILS ELECTRIQUES
DE MESURAGE, DE REGULATION ET DE LABORATOIRE -

Partie 2-032: Prescriptions particuliéres pour pinces ampéremétriques
tenues a la main pour mesurage et essais électriques

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisati

national intéressé par le sujet traité peut participer. Les org
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, i X p
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisati S ; iti xées par
accord entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en : Bs par les
comités d'études ol sont représentés\tous les Q¢ gi i 3 ions, pxpriment

3) Ces décisions constituent des reco rmes, de

rapports techniques ou de guides et 3
engagent
He {a CEI
la norme

4) Dans le but dencourager Iumﬂc
a appliquer de fagon

divergence entre la norme de la CEl et
ée en termes clairs dans cette derniére.

rnant le marquage comme indication d'approbatibn et sa

0N 0-2-032 a été établie par le comité d’études 66 dg la CEl:

ation groupée de sécurité conformément au Guide CEIl 104.

DIS Rapport de vote

66(BC)52 66(BC)56

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a 'approbation de cette norme.

La présente partie 2 est destinée & étre utilisée conjointement avec la CEl 1010-1. Elle a
été établie sur la base de la premiére édition (1990) et de son amendement 1 (1991).
Les futurs éditions ou amendements de la CEIl 1010-1 pourront étre pris en considération.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRICAL EQUIPMENT FOR
MEASUREMENT, CONTROL, AND LABORATORY USE -

Part 2-032: Particular requirements for hand-held current clamps
for electrical measurement and test

FOREWORD

1) Thp IEC (international Electrotechnical Commission) is a worldwide organjzation far sfandardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees]. The abjectof the IEE ig to
promote international cooperation on all questions concerning standardizatj i S i nd
electronic fields. To this end and in addition to other activities, the |EC 4 i tandarfds.
Their preparation is entrusted to technical committees; any IE i Qmmi inerested| in
the subject dealt with may participate in this preparatory . Bti governmental gnd
nop-governmental organizations liaising with the IEC also i i { ation. The IEC
collaborates closely with the International Organization fog Standardizati i accordance With
conditions determined by agreement between the two organization

2) Thp formal decisions or agreements of the IEC on tech ed by technical committees|on
which all the National Committees having nted, express, as nearly|as
pogsible, an international consensus of opini

3) They have the form of recommendations for in jona 5 i in the form of standards, technigal
reports or guides and they are accepted by th

4) In prder to promote international unification\ IEC(N mmitiees undertake to apply IEC Internatiohal

divergence between the IE

Stjmdards transparently to
indicated in the latter.

§) The IEC provides no marking p ndicate itsapproval and cannot be rendered responsible for 3
equipment declari {
International StandapdNEX ~ 1s been prepared by IEC technical committee §

Safef

it has of ' publication in accordance with [EC Guide 104.

Dis Report on voting

66(C0O)52 66{C0O)56

Heir national and regional standards. A
ational or regional standard shall be clegrly

ny

ny

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report

on voting indicated in the above table.

This part 2 is intended to be used in conjunction with IEC 1010-1. It was established on
the basis of the first edition (1990) and its amendment 1 (1991). Consideration may be

given to future editions of, or amendments to, IEC 1010-1.
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Cette partie 2 compleéte ou modifie les articles correspondants de ia CEl 1010-1 de fagon
a la transformer en norme CEl: Régles de sécurité pour les pinces ampéremétriques
tenues a la main pour mesurage et essais électriques.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2,
ce paragraphe s’applique pour autant qu’il soit raisonnable. Lorsque cette partie spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», la prescription, la modalité d’essai ou la
note correspondante de la partie 1 doit étre adaptée en conséquence.

Dans ia présente norme, les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
S E ins:

~ NOTES: petits caracteres romains;

— conformité: caractéres italiques;
- termes définis a l'article 3 et utilisés dans toute ce 0 PET CAPITALES

@%
S
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 1010-1 so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for hand-held current
clamps for electrical measurement and test.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this part states "addition”, "modification" or
“replacement”, the relevant requirement, test specification or note in part 1 should be
adapted accordingly.

In this standard, the following print types are used:
— requirements: in roman type;
— | NOTES: in small roman type;

— | conformity: in italic type;

— | terms used throughout this standard which have been defi
ROMAN CAPITALS.

&
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REGLES DE SECURITE POUR APPAREILS ELECTRIQUES
DE MESURAGE, DE REGULATION ET DE LABORATOIRE -

Partie 2-032: Prescriptions particuliéres pour pinces ampéremétriques
tenues a la main pour mesurage et essais électriques

1 Domalne d’application et objet

Cet article de la partie 1 est applicable, a 'exception de ce qui suit:

1.1 Domaine d’application

Remplacer le texte par le texte suivant:

ES tehues ou
mesuyrage du
g’agir d¢ PINCES
partie 1, ou [d’acces-
rtie 1.

eurs de

FGORIES

g, en ajoutant & la liste des normes CEl la norme suivante:

gleg’ de sécurité pour appareils électriques de mesufage, de
Qire — Partie 2-031: Prescriptions particuliéres pour| sondes

3.101 PINCES AMPEREMETRIQUES et parties de ces pinces

3.101.1 PINCE AMPEREMETRIQUE: Systéme destiné au mesurage de courant ou & l'indication
de formes d’onde sur un circuit mesuré ou en essai, sans interruption de ce circuit.

3.101.2 MACHOIRE: La ou les parties d’'une PINCE AMPEREMETRIQUE entourant le conducteur
faisant I'objet d’essais pour capter le champ magnétique.
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SAFETY REQUIREMENTS FOR ELECTRICAL EQUIPMENT FOR
MEASUREMENT, CONTROL, AND LABORATORY USE -

Part 2-032: Particular requirements for hand-held current clamps
for electrical measurement and test

1 Scope and object

This clause of part 1 is applicable, except as follows:

1.1 $cope
Replace the text by the following:

This |nternational Standard applies to hand-held and hand-mani
These CURRENT CLAMPS are for use in the measurement of cufren
the cirrent path of the circuit in which it is measured. The
cLAMPS which are themselves within the scope of part 1
ment|within the scope of part 1.

This standard does not apply to current transformets o
fixed |installations.

1.4 Environmental conditions

Replace the seventh dash by the follo ing:%)
i vervy

~ | primary input cirg sie
CATEGORIES (OVERVQLTAS

i, 1 and’v (see annex J).

2 rmative r en
This ¢ g following addition to the list of IEC Standards:

erits for electrical equipment for measurement, contr
: Particular requirements for hand-held probe assembli

1010
and |
for e

This ¢lause of part 1 is applicable, except as follows:

ltages according to INSTALLATION

Add k. r il M joofos o =y
HO TUNRUWITNY 11icvy oubeiduotl di

3.101 CURRENT CLAMPS and their parts

3.101.1 CURRENT CLAMP: A device for measuring current or indicating current waveforms

without interrupting the current path of the circuit in which it is measured or under test.

3.101.2 Jaw: The part or parts of a CURRENT CLAMP which surrounds the conductor under

test to pick up the magnetic field.
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3.101.3 OUVERTURE DE MACHOIRE: La ou les parties de la MACHOIRE oll s’opére 'ouverture
lorsqu’on vient entourer un conducteur.

NOTE - Voir les figures 101 et 102 pour des exemples de PINCES AMPEREMETRIQUES et de leurs parties.

OUVERTURE DE MACHOIRE

369194

OUVERTURE DE MACHOJRE
w MACHOIRE
1 AW
C D ONWV ]
AN J
o - -~ / CEl 3f0i94
re -~ Exemple d’une PINCE AMPEREMETRIQUE utilisée comme instrument

dans le cadre de la partie 1

4, \Essais

Cet article de la partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:
4.4.27 Sorties
Remplacer le texte par le texte suivant:

Les sorties devront étre ouvertes ou mises en court-circuit (selon le cas le moins
favorable), chaque sortie I'une aprés I'autre.
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3.101.3 JAW OPENING: The part or parts of the JAW where opening occurs while clamping

around a conductor.

NOTE - See figures 101 and 102 for examples of CURRENT CLAMPS and their parts.

JAW OPENING

—

Figure 101 — Example of a CURRENT CLAMP as an acce
within the scope of part 1

O HS JAW OPENING

&&®‘

l -
Li \ / L_'-r IEC 370194

Figufe - of @ CURRENT CLAMP as ah instrument within the scope of par{ 1

4 Tlests

This clause of pant 1 is applicable except as follows:

4.4.2.7 Outputs
Replace the text by the following:

Outputs shall be open-circuited or short-circuited (whichever is the less favourable), one
output at a time.
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5 Marquage, indications et documentation

Cet article de la partie 1 est applicable, a I'exception de ce qui suit:

Ajouter le nouveau paragraphe 5.1.101 suivant:

5.1.101 CARACTERISTIQUES ASSIGNEES

Le marquage, sur la PINCE AMPEREMETRIQUE, de la valeur ASSIGNEE maximale de tension
d'un conducteur de courant non isolé en cours d’'essai par rapport & la terre, doit étre
réalisé. La nature de la tension (alternative, continue, etc.) doit également faire I'objet

d'un marquage sauf si le marquage s'applique a la fois a la valeur efficace en|courant

alternatif et en courant continu.

A c6té du marquage de la tension maximale ASSIGNEE par rappo TEGORIE
D'INSTALLATION (CATEGORIE DE SURTENSION) doit étre marquée égals j nt CAT @

a la valeur de la tension. Un chiffre romain |, 11, Ill o 3 g indique la

CATEGORIE D'INSTALLATION (CATEGORIE DE SURTENSION

La conformité est vérifiée par examen.

5.1.2 lIdentification

Remplacer le premier tiret par le(tiret sujivant;

Cet atticte de

6:171 Exceptions

vec un
PEREMETRIQUE, soit dans sa documentation associée. Si

gment disponible dans la documentation, te symbolg 14 du
qué sur la PINCE AMPEREMETRIQUE.

partie 1 est applicable, & I'exception de ce qui suit:

Afouter le nouveau tiret suivant au premier alinéa:

parties conductrices dans 'OUVERTURE DE MACHOIRE, pourvu qu’elles remplissent les

conditions de 6.7 et 13.101.


https://iecnorm.com/api/?name=cf41bfea36cc7b238a64049413625cbe

1010-2-032 © IEC:1994 -13-

5 Marking and documentation

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Add the following new subclause 5.1.101:

5.1.101 RATING

There shall be a marking on the CURRENT CLAMP of the maximum RATED value of the

circuit-to-earth voltage for an uninsulated current conductor under test. The nature of the
voltage (a.c., d.c., etc.) shall also be marked, unless the marking applies to both a.c.
(r.m.$.) and d.c.
The INSTALLATION CATEGORY (OVERVOLTAGE CATEGORY) shall be
maxifnum RATED voltage to earth, by adding CAT. @ to the value.of
11, lljor 1V, in place of @ indicates the appropriate INSTALLATION CA
CATERORY) (see annex J).
The yalue and nature of the maximum permissible cu
Confprmity is checked by inspection.
5.1.2| Identification
Replace the first dash by the following
—~ | the name or regist
Add the following new|dash
- | if the cur
the identification
CUAMP or in it
dgcumentation,
6 Protectionay electric shock
This clause-ofpa s applicable, except as follows:
6.1.1_Exceptions

Add a new dash to the first paragraph:

of

conductive parts within a JAW OPENING, provided that they meet the requirements

6.7 and 13.101.
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6.4 Protection en CONDITION NORMALE

Ajouter le nouveau paragraphe 6.4.101 suivant:

6.4.101 Parties tenues ou manipulées & la main

Les parties d’'une PINCE AMPEREMETRIQUE tenues ou manipulées a la main en UTILISATION
NORMALE doivent répondre aux prescriptions de I'annexe D pour I''SOLATION DOUBLE ou
I"ISOLATION RENFORCEE.

NOTE - Afin d'éviter des malentendus, ces prescriptions sont suffisantes pour remplir les prescriptions spéci-
fides pour la protection supplémentaire en CONDITION DE PREMIER DEFAUT comme indiquée en 6.5 de la partie 1.

DANS L'AIR.€f LIGNES
ties-AOCESSIBLES

La conformité est vérifiée par examen, par mesurage des DISTANCE.
DE FUITE, par les essais de tension de 6.8 et par la détermination g
conformément a 6.2.

6.7 DISTANCES DANS L'AIR et LIGNES DE FUITE
Ajouter le nouveau paragraphe 6.7.101 suivant:
6.7.101 BARRIERE ou indicateur tactile

et pour
il soit un

Soit une BARRIERE doit étre mise en place
rédunre le danger de toucher ro

ala BARRIERE ou l'indicateur tactile et les
formes aux prescriptions de 'annexe D
CEE. Les figures 103 et 104 donnent des

Conductgur

—

A

S

Ly

/ Conducteqr

Garde isolée

b) avec garde isolée

CEI 371194

Figure 103 - Figure montrant des DISTANCES DANS L'AIR entre la BARRIERE et le conducteur
dans des positions extrémes du conducteur a étre prises en compte
lorsque la PINCE AMPEREMETRIQUE est en position ouverte
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6.4 Protection in NORMAL CONDITION

Add the following new subclause 6.4.101:

6.4.101 Hand-held or hand-manipulated parts

The parts of a CURRENT CLAMP which are hand-held or hand-manipulated during NORMAL
USE shall meet the requirements of annex D for DOUBLE INSULATION oOr REINFORCED

INSULATION.

NOTE - To avoid misunderstanding, these requirements are sufficient to fulfil the requirements specified

for additional protection in SINGLE FAULT CONDITION stated in 6.5 of part 1.

DIST,
accofding to 6.2.

6.7 QLEARANCES and CREEPAGE DISTANCES
Add the following new subclause 6.7.101:

6.7.101 BARRIER or tactile indicator

Conitrmity is checked by inspection, by measurement of CLEARANCES -and CREERAGE
CES, by the voltage tests of 6.8 and by the determination of A SIBLE-pafts

Eithef a BARRIER shall be fitted to provide a prote of
touching the JAW OPENING or the conduc jndicator shall warn the
OPERATOR of the limit of safe access.

The QLEARANCE and the CREEPAGE DISTANCE befy e BARRIER or indicator and HAZARD-
ous Live parts shall meet the require : Er
REINFDRCED INSULATION. Fig and e examples of the CLEARANCE "d" from tlpe

BARRIER or tactile indicato

BARRJER or tacti@d' -

A
Y

5. JAW OPENING and to the conductor under test.

/Conductor

b) with an insulated guard

Insulated guard

1EC 371194

Figure 103 - CLEARANCE between BARRIER and conductor showing extreme positions

of the conductor to be considered when the CURRENT CLAMP is in
the open position
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A BARRIERE [et

u feu

11/ Résistance a I’humidité et aux liquides

Cet article de la partie 1 est applicable.

12 Protection contre les radiations, y compris les sources laser, et contre
la pression acoustique et ultrasonique

Cet article de la partie 1 est applicable.
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O
.
M)
RSN —
{ 1
-
== = U
Figure 104 — CLEARANCE between BARRIER and conc wing’the lower

limit of CLEARANCE

7 PRrotection against mechanical

This |clause of part 1 is applicable.

8 Mechanical resistanc 9 and impact

vg protection against the spread of fire

10

This [clause_of pa 5 applicable.

11 [Resistance to moisture and liquids

This clause of part 1 is applicable.

12 Protection against radiation, including laser sources, and against sonhic and
ultrasonic pressure

This clause of part 1 is applicable.
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13 Protection contre les émissions de gaz, les explosions et les implosions

Cet article de la partie 1 est applicable, a ’exception de ce qui suit:
Ajouter le nouveau paragraphe 13.101 suivant:

13.101 Protection contre les courts-circuits

Une ISOLATION PRINCIPALE doit étre au moins fournie pour éviter un court-circuit entre les

fils électriques ou les bus-barres durant la mise en place ou la mesure.

La conformité est vérifiée par examen, par mesurage des LI DE FUITE
DISTANCES DANS L'AIR et par les essais de tension de 6.8.

14 Composants

Cet article de la partie 1 est applicable, a I'exception de

Ajouter le nouveau paragraphe 14.101 suivant:

15 Protection

Cet articl

et des

pour les
2-031.
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13 Protection against liberated gases, explosion and implosion

This clause of part 1 is applicable except as follows:
Add the following new subclause 13.101:
13.101 Protection against short circuits

Protection against a short circuit between wires or busbars during clamping or measure-
ment shall be provided at least by BASIC INSULATION.

Confprmity is checked by inspection, by measurement of CLEARANCE d CREEPARGE
DISTANCES, and by the voltage tests of 6.8.

14 Components

This plause of part 1 is applicable except as follows:

Add the following new subclause 14.101:

14.1(

Fixeq ads, and their accessorigs,

shall

Confi

15

This
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Les annexes de la partie 1 sont applicables, a I'exception de ce qui suit:

Annexe D

Ajouter les nouveaux tableaux D.101 et D.102 suivants:

Tableau D.101 ~ ISOLATION PRINCIPALE OU ISOLATION SUPPLEMENTAIRE

Tension DEGRE DE POLLUTION 2
. CATEGORIE D'INSTALLATION {CATEGORIE DE SURTENSION) IV
de¢ service ¢ ?()\
valeur | o ANCE LIGNES DE FUITE N
efficace ou
chntinuey | DANS mm siohd'¢ssai
L'AIR , .
usqu'a Dans 'appareil
Sur carte i
Groupe de matériau \
| it ] Sans \%e \C:’oéé/de Valeur Continue
re étefmient te efficace ou
50/60 Hg | 50/60 Hz
créte
\ mm IRC >600| IRC >400 | IRC > 100 IRC»100 | 1,2/50 ps 1 min 1 min
NP
50 0,5 0,6 O,g\ 2 J 5 1500 820 1150
100 1,5 1,5 1,5 \ 5 1,5 2 500 1350 1900
150 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 4 000 2 200 3100
300 55 R 5 % 55 6 000 3250 4 600
600 8,0 0 8,0 8,0 8,0 8 000 4 350 6 150
1 000 14,0 4 4, 14; 14,0 14,0 12 000 6 530 9 230
/\ D102 ~NSOLATION DOUBLE oU ISOLATION RENFORCEE
. DEGRE DE POLLUTION 2
Yension CATEGORIE D'INSTALLATION (CATEGORIE DE SURTENSION) IV
de service 1
valﬁ\ﬁz \> LIGNES DE FUITE
efficace
S mm . , .
cpntinue) S Tension d'gssai
fusqu'a Dans I'appareil o \
Sur carte imprimée
Groupe de matériau
| 1] 1 Sans Avec Choc de Valeur Continue
revétement | revétement créte efficace ou
50/60 Hz 50/60 Hz
créte
A mm IRC>600f IRC>400 | IRC> 100} IRC>175| IRC > 100 | 1,2/50 us 1 min 1 min
50 1,6 1,6 1,7 2,4 1,6 1,6 2 550 1 400 1 950
100 3,3 3,3 3,3 3,3 3,3 3,3 4 250 2 300 3 250
150 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6 800 3700 5 250
300 11,5 11,6 11,5 11,5 11,5 11,5 10 200 5 550 7 850
600 16,0 16,0 16,0 16,0 16,0 16,0 13 600 7 400 10 450
1000 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 20 400 11100 15 700
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The annexes of part 1 are applicable except as follows:

Annex D

Add the following new tables D.101 and D.102:

Table D.101 — BASIC INSULATION OF SUPPLEMENTARY INSULATION

. POLLUTION DEGREE 2
Working
voltage INSTALLATION CATEGORY (OVERVOLTAGE CATEGORY) IV \\/\
(r.m.s. CREEPAGE DISTANCE
ord.c.) CLEAR-
up to ANCE mm Test voltage
In equipment . .
On printed wiring boa(d
Material group N
| i i \“\ak\ rms. | dle.or
P 50/60 Hz | 50460 Hz
peak
\' mm CTI>600 | CTi>400 | CTL> 100 \172/50 ps 1 min 1| min
50 0,56 0.6 0,85 1500 820 1150
100 1,5 1,5 1,5 2 500 1350 11900
150 3,0 3,0 3,0 4 000 2 200 3100
300 5,5 5,5 5,56 6 000 3250 41600
600 8,0 8, 8 8 000 4 350 6/150
1 000 14,0 14 12 000 6 530 9|230
@\ ULATION or REINFORCED INSULATION
Worki POLLUTION DEGREE 2
n9 TALLATION CATEGORY (OVERVOLTAGE CATEGORY) IV
voltage
{rm.s. LEARS CREEPAGE DISTANCE
ord.c.) AN S mm
up to Test voltage
> In equipment \
On printed wiring board
Material group
] Il ] Not Coated Peak rm.s dlc. or
coated impulse 50/60 Hz | 50/60 Hz
peak
\Y mm CTi>600]| CTI>400 | CTI>100 | CTI>175 | CTI> 100 | 1,2/50 ps 1 min 1 min
50 1,6 1,6 1,7 2,4 1,6 1,6 2550 1 400 1950
100 3,3 3,3 3.3 3,3 3,3 3.3 4 250 2 300 3250
180 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6 800 3 700 5250
300 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5 11,5 10 200 5 550 7 850
600 16,0 16,0 16,0 16,0 16,0 16,0 13 600 7 400 10 450
1000 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 25,7 20 400 11 100 15 700
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Ajouter le nouvel article E.101 suivant:

E.101 Protection entre deux, ou plusieurs circuits SOUS TENSION DANGEREUSE ayant des
BORNES externes ou des parties ACCESSIBLES (voir figure E.101)

Partie ACCESSIBLE, non
reliée & une BORNE DE
TERRE DE PROTECTION

%

A
[/ [/
L X
g N 4
7 -

SOUSTENSION [/ 7

DANGEREUSE 1 ; 1
z z
4 7
/ 4
SIS I IIIIIL TS

CEI 373194
Figure\E1 G
L'isolation entre chaque circuit e igures OuU ACCESSIBLES doit étre

conforme aux prescriptions de TENSION DANGEREUSE de E.1.

D (double)

étre déterminées par la plus sévére deps condi-

OUS TENSION DANGEREUSE 1 et la partje sous
REUSE 2 sont toutes deux connectées, les essais seront
erision ASSIGNEE de travail la plus élevée qui ¢ontraint

gue la partie SOUS TENSION DANGEREUSE 1 est conngctée et
Qrsque les BORNES de la partie SOUS TENSION DANGEREUSE| 2 sont
OCESSIBLES pour permettre une connexion, les essais seront basé¢s sur la
ension ASSIGNEE de travail la plus élevée qui contraint I'isolatipn de la
partie SOUS TENSION DANGEREUSE 1 en accord avec I'annexe D;

— lorsque la partie SOUS TENSION DANGEREUSE 2 est conngctée et

lorsque les BORNES de la partie SOUS TENSION DANGEREUSE 1 sont
ACCESSIBLES pour permetire une connexion, les essais seront basés sur la
tension la plus élevée qui contraint Pisolation de la partie SOUS TENSION
DANGEREUSE 2 en accord avec I'annexe D.
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